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"fvertissement :  Imnesty International d¢fend des individus sans prendre position ni sur leurs idées

ni sur Igs organisations auxquelles ils pourraignt adhérer”

CRAINTES POUR Ll SECURITE DES PERSONNES / PREOCCUPATIONS DORDRE JUDICIAIRE / PRISONNIERS D'OPINION

SWHZIAND Simon Noge, seer¢taire de la Human Rights tIssociation of Swaziland (HUMARAS, fssociation du Swaziland pour Igs droits dg I'homme) et président de la Swaziland
Pemoeratic Wlliance (SPH, filiancg d¢gmoeratique du Swaziland)
Jan Sithole, seer¢taire géngral de la Swaziland Federation of Trade Unions (SPTU, Fédération des syndicats du Swaziland)
Jabulani Nxumalo, sous-sger¢tairg géngral de la SPTU
Richard Nxumalo, président de la SPTU
Themba Msibi, vieg-président de la SPTU

¢t d'autres rgsponsables ¢t membres de la SPFTU

lsondres, lg 5 f¢vrier 1997

fAmngsty International eraint pour la s¢eurit¢ de Simon Noge, qui a ¢t¢ arrgté aux premieres heurgs du 5 février 1997. lsgs policiers qui I'ont appréhend¢ n'avaignt pas de mandat d'arrgt et n'ont
aucungment justifi¢ son interpellation. lsorsque son avocat a contest¢ la I¢galit¢ de cette arrestation, la police I'a menacg de lui infliger le méme sort gu'a son clignt. Ce dernigr a ¢t¢ emmené au
commissariat de Manzini. [l semble qu'il a ¢t¢ arrgt¢ unigugment gn raison dg segs activités en favear des victimes de violgnees policigres ¢t de son role dirigeant a la SP. Ces ¢lgments ainsi que la
bratalit¢ avee laquelle il a ¢t¢ appré¢hgnd¢ ont eonduit fimngsty International a eraindrg pour sa s¢earité.

lsg soir du 3 février, alors qu'ung greve nationalg avait ¢t¢ lancge par Igs syndicats I jour mgme, au moins 23 responsables ¢t membres ordinairgs de la SPTU auraignt ¢t¢ bratalement agressés par
la policg ¢t par I'armég, & la sortig du stadg od venait de se tenir un meeting sgndical. lls ont ¢t¢ placés en garde & vug et interrogés au sigge régional de la polieg, & Manzini, pendant gnviron cing
heares, avant d'¢tre reléchés au petit matin du 4 février, sans qu'aucung charge ait ¢i¢ retenug & lear gncontre. a va dg cet incident, Imngsty International craint pour la s¢eurit¢ degs responsables
de la SPTU ¢t des autres militants syndicaux. €n outrg, sgs pré¢occupations ont ¢i¢ renforeées par lgs propos du premier ministre, qui a dit avoir ordonng aux policiers dg « tirer pour tuer » afin de
fairg respeeter la loi ¢t dg maintenir 'ordrg pendant la greve.

lsg soir du 31 janvier, Jan Sitholg, Jabulani Nxumalo, Richard Nxumalo ¢t Themba Msibi, tous hauts responsables de la SFTU, ont ¢i¢ arrglgs et placgs ¢n garde & vag avant d'¢trg traduits en justice le
3 fgvrigr ¢t inculpgs d'infraction & l'article 12 dge la lsoi dg 1963 sur l'ordre public. lls ont ¢1¢ placés en détention provisoirg & la prison centrale dg Matsapha ¢t devraignt de nouveau comparaitre
devant g tribunal Ig 10 février. lsgur avocal ¢t d'aulres personngs ont pu lgar rendre visite ¢t d'aprgs Igs informations dont dispose Imnegsty International, aucun des dé¢tenus n'a ¢1¢ maltraitg.

log representant I¢gal des quatre hommes n'a pu faire de demandge de misg en libert¢ sous caution, I ministre de la justice agant annonceg Ig 31 janvier que l'infraction dont ils ont ¢1¢ gnsuile inculpés
tombait sous Ig coup dg la lsoi de 1993 sur Igs infractions pour Igsquglles la misg en libert¢ sous caution gst impossible. lsa polieg a prétendu que Igs qualrg hommes avaignt tgnt¢ de dissuader des
propri¢taires d'autobus de poursuivre leurs activilgs & compler du 3 février, par des mancgavres d'intimidation. N¢anmoins, d'apres la presse du 3 février, la Road Transport fssociation
(fIssociation dgs transporleurs routigrs) a publiqugment dé¢menti Igs affirmations de la polieg ¢t déclarg qug sgs megmbres n'avaignt ¢1¢ mgnacés & aucun moment par Igs syndicals.

fImnesly International eraint que Igs qualre hommes n'aignt ¢i¢ inculpés pour un molif fabriqué de toules pigees, I'impossibilit¢ de toule lib¢ration sous caution pour l'infraction retenug & lear
encontre agant pour sgul but dg Igs empgeher de poursuivre Iears aclivilés syndicales, ¢t notamment dg participer & I'organisation & I'¢chelle nationalg de I'actugl mouvement dg "dé¢bragage”. u

moins (rois degs qualrg d¢tenus ont ¢i¢ arrgiés a plusicurs reprises en 1996 ¢l inculpés de diverses infractions, mais ils n'ont jamais ¢i¢ jugés.

fimngsly International gstime que Simon Nogg ¢t Igs qualre dirigeants syndicaux sont des prisonniers d'opinion ¢t demandg leur lib¢ration imm¢diale ¢t inconditionnelle.

INFORMATIONS GENERTIIES

log 3 f¢urigr 1997 a dé¢but¢ ung greve nationale de trois jours, lancée par lgs syndicats pour fairg pression sur Igs autorités ¢t les amener & salisfairg un gnsemble de revendications politiques et
socio-¢eonomiques. Cg mouvement gst intervenu an an apres la grgve d'ung sgmaing de 1996, qui avait ¢I¢ trgs largement suivig ¢t melttait gn avant des revendications similairgs. Suite & eg premier
mouvement, Ig roi Mswati Il a lane¢ un procgssus de r¢forme constitutionnelle, apparemment desting & satisfaire la majorit¢ de la population, qui réclamait la levée de I'¢tat d'urgence impos¢ depuis
1973 ainsi que leg rétablissement de la libert¢ d'association ¢t deg rassemblgment politique. Cependant, fin 1996, aucun progrgs substantiel n'avait ¢t¢ accompli sur Ig plan de la r¢forme

conslitutionnglle ; toute activitg politique demeurg interdite.

ACTION RECOMMANDEE : ¢l¢gramme/ag¢rogramme/letirg par avion/fax (en anglais ou dans voltrg propre langug) :

- exprimez vos craintes pour la s¢eurit¢ de Simon Noge, seerétaire de la Human Rights fIssociation of Swaziland (HUMARTS, fIssociation du Swaziland pour Igs droits de I'homme) et
président de la Swaziland Pemocratic Hiliance (SPH, Wlliance démocratique du Swaziland), qui a ¢t¢ arr¢t¢ sans mandat ni inculpation Ig 5 f¢vrier, ¢t demandez & etre assur¢ qu'il ng subira aucun
mauvais Irailement pendant sa garde a vug ;

- faites part dg votre inqui¢tude quant au fait que son arrgstation sembleg avoir pour seul motif sgs activités politiquegs non violgntgs ¢t son gngagement ¢n faveur des droits de
I'homme et gxhorlez lgs autorilés, si lel gst Ig cas, & Ig libérer immédiatement ¢t sans condition ;

- grprimez votrg pré¢occupation face aux informations seglon Igsquelles la police et I'armée ont attaqué au moins 25 syndicalistes alors qu'ils quittaient un meeting Ie 3 février, puis Igs ont retenus



ill¢galegment aux fins d'interrogatoireg pendant plusigurs heures ;

- faitgs part de votrg inqui¢tudg conegrnant l'incarcgration de Jan Sithole, Richard Nxumalo, Jabulani Nxamalo ¢t Themba Msibi, tous hauts responsables de la SFTU, & la prison de

Matsapha, aprgs qu'ils eurent ¢1¢ ineulpés d'ung infraction pour laqugelle la misg ¢n libert¢ sous caution gst impossible, apparemment dans Ig seal but de Igs empgeher de poursuivre leurs activit¢s

syndicalgs, ¢t exhorlez Iegs autorilgs a Igs libérer immediatgment ¢t sans condition ;

- prigz instamment Ig gouvernement de veiller, face au mouvement de grgve nationale, & ce qug Iegs forees de l'ordre respectent lgs normes internationales qui définissent lgs limites du

recours a la foreg.

AppeLs A:

Roi

His Majesty Ring Mswati Il

King of Swaziland

PO Boxr

lsobamba, SWHZILAND

Fax:268 84468

Télggrammes : H.M. King Mswati, lsobamba, Swaziland

Formule d'appel 1 Your Majesty / Votre Majesté,

coples 1

ssociation du Swaziland pour Igs droits dg I'nomme
Haman Rights {Issociation of Swaziland
PO box 1546

Mbabang, SWHZILAND

Rédacteur en chef du journal Times of Swaziland
The €ditor

Times of Swaziland

PO Box 156

Mbabang, SWHZILAND

ainsi qu'aux représentants diplomatiques du Swaziland dans volre pags

PRIERE PINTERVENIR IMMEDIATEMENT.

APRES 1s€ 19 mars 1997, VERIFIEZ AUPRES DE VOTRE SECTION

S'lls FAUT ENCORE INTERVERIR. MERCI

Premier Ministre

PrB S Plamini

Prime Minister of Swaziland

Prime Minister's Office

PO Box 395

Mbabang, SWHZIlsAND

Pax: 268 43943

Telggrammes : Prime Minister Plamini, Mbabang, Swaziland

Formule d'appel :  Pear Prime Minister / Monsiear lg Premier ministre,

Fedgration des syndicats du Swaziland
Swaziland Pederation of Trade Unions
Headquarters

PO Box 1158

Manzini, SWHAZITAND
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